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Przeglad

Powitanie

Szanowny Kliencie, dziekujemy za wspaniatg decyzje o
zakupie kieszonkowego projektora PicoPix. Mamy
nadzieje, ze korzystanie z niego zapewni ci tyle rado$ci,
ile my mieliSmy podczas projektowania!

Do czego stuzy instrukcja

Opracowanie tej instrukcji ma na celu ufatwienie

znalezienia informacji, kitére pozwolg w pehi
wykorzysta¢  wszystkie mozliwosci projektora
kieszonkowego.

Nie ma potrzeby czytania instrukcji od poczatku do
konca. Namawiamy jednak do =zapoznania sie z
rozdziatami poczatkowe”,

“przeglad” | czynnosci

poniewaz przekazujg obe pierwsze wskazowki
dotyczace korzystania z projektora.

Przestrzegaé wszystkich instrukcji bezpieczehstwa
zapewni prawidtowe funkcjonowanie urzgdzeni,.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku

nie zastosowania sie do tych instrukcii.

Stosowane symbole

~ Rozwiazywanie probleméw
'l Rady i wskazéwki jak najtatwiej i najlepiej
korzysta¢ z urzadzenia.

OSTROZNIE!

Uszkodzenie
danych!
Ten symbol ostrzega przed uszkodzeniem

urzadzenia lub utrata

®

urzgdzenia oraz mozliwo$cig utraty danych.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo dla oséb!
A Ten symbol ostrzega przed
niebezpieczenstwem dla 0s06b.

Nieprawidtowa obstuga moze spowodowaé

obrazenia ciata lub szkody.

N

Zawartos¢ opakowania

€@ —Projektor PicoPix
©®—Kabel HDMI
©—zasilacz
O—rilot

O—Eui

@ —Przewodnik po Szybkim Starcie
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Przyblizenie cech produktu

Smart Engine LED technology

e Rozdzielczos¢ HD (720p)

e Niezwykfa jasnos¢ 350 lumendw

o Korekta przyciskiem

e Texas Instruments DLP® IntelliBright™ to
intelligentnie  poprawia
bardziej

technologia, ktéra

jasnos¢ obrazu, dajgc jasniejszy,

dynamiczny obraz.

Wbudowany gtosnik o mocy 3W
e Doskonaty dzwiek o gtebokich basach
e 6 ustawien equalizera dla uzyskania
perfekcyjnego dzwieku

Wyjscie audio Bluetooth z aptX®
e aptX® Low Latency kodek audio zapewnia
wysokg jakos¢ audio oraz bezprzewodowa

synchronizacje audio/wideo

Mozliwosé¢ potaczen przewodowych

o Zigczka HDMI
urzgdzen wchodzacych

e Obstuga MHL do udostepniania zawartosci
Smartphona lub Tableta

do wszystkich rodzajow

o Podigczenie stuchawek do
zewnetrznego lub stuchawek
e USB wysokiej podtgczenia

zewnetrznego USB oraz sterownikow HDD

gtosnika

mocy do

Mozliwos¢ potaczen bezprzewodowych

e WIFI b/g/in do
prywatych czy publicznych sieci WIFI

e Obstugiwanie DLNA przy dostepie do plikéw

multimedialnych,

tatwego podtgczenia do

przechowywanych na
napedach sieciowych

e WiFiDisplay (kompatybilny z Miracast) do
bezprzewodowego udostepnienia zawartosci
Smartphona lub tabletu

e Wbudowana przeglgdarka internetowa do

udostepnienia lub wykorzystywania zawartosci

internetu

Odtwarzacze plikow multimedialnych
e Obstuguje wszystkie powszechnie stosowane
formaty obrazu, audio i wideo
e Obstuguje Micro SD, co umozliwia staty dostep
do ich zawartoéci

Wbudowany touchpad
e  Multi-touch panel do tatwego nawigowania
e Funkcja “uszczypnij” i powieksz” dla zdje¢ i
stron internetowych



1 Ogolne wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa

Nie wolno dokonywac¢ ustawien i zmian, ktore nie sg
opisane w niniejszej instrukcji obstugi. Nieprawidtowa
obstuga moze spowodowac obrazenia ciata lub szkody,
uszkodzenia urzadzenia lub utrate danych. Nalezy
przestrzegaé wszystkich wskazowek ostrzegawczych i
bezpieczenstwa.

Ustawienie urzadzenia

Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do
uzytkowania w pomieszczeniach. Urzgdzenie powinno
by¢ ustawione na réwnej powierzchni w bezpieczny i
stabilny sposéb. Wszystkie kable nalezy utozy¢ w taki
sposob, aby nikt sie o nie nie potknat, nie zranit lub nie
uszkodzit urzgdzenia.

Nie podtgczac urzgdzenia w pomieszczeniach o duzej
wilgotnosci. Nie nalezy dotykaé wtyczki sieciowej ani
ztagcza sieciowego wilgotnymi rekoma.

Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje urzadzenia.
Nie nalezy go przykrywac¢. Nie umieszcza¢ urzadzenia
w zamknietych szafkach lub skrzyniach.

Nie ustawia¢ go na miekkich podtozach takich jak koce
i dywany oraz nie zakrywac szczelin wentylacyjnych. W
przeciwnym wypadku urzgdzenie moze sie przegrzac i
ulec zaptonowi.

Nie wystawia¢ urzgdzenia na bezposrednie dziatanie
stohca, wysokiej temperatury, duzych wahan
temperatury i wilgoci. Nigdy nie stawia¢ urzadzenia w
poblizu  grzejnikébw lub

klimatyzatoréw. Nalezy

przestrzegaé wartosci temperatury i wilgotno$ci
podanych w danych technicznych.

Do urzadzenia nie powinny przedostac sie zadne ptyny.
Jezeli do urzadzenia przedostang sie ptyny lub ciata
obce, nalezy je wylgczy¢ i odtgczy¢ od zasilania.
Nastepnie urzgdzenie nalezy przekazaé do serwisu
technicznego w celu jego sprawdzenia.

Nalezy zawsze ostroznie obchodzi¢ sie z urzgdzeniem.
Unika¢ dotykania soczewki obiektywu. Nigdy nie
ustawiaC ciezkich przedmiotéw lub przedmiotéw o
ostrych krawedziach na urzadzeniu lub na kablu

sieciowym.

Jezeli urzgdzenie nadmiernie sie rozgrzeje lub jezeli z
urzgdzenia ulatnia sie dym, nalezy natychmiast je
wytgczy€ i odigczy¢ od gniazdka. Urzgdzenie nalezy
przekaza¢ do serwisu technicznego w celu jego
sprawdzenia. Aby unikngé rozprzestrzeniania si¢ ognia,
urzgdzenie nalezy trzymacé z dala od otwartego ognia.

W nizej opisanych warunkach we wnetrzu urzgdzenia

moze osadza¢ sie wilgo¢, ktéra powoduje

nieprawidtowe dziatanie urzadzenia:

* gdy urzadzenie zostanie przeniesione z
pomieszczenia zimnego do cieptego;

* PO nagrzaniu sie zimnego pomieszczenia;

*  po ustawieniu w wilgotnym pomieszczeniu.

W celu unikniecia osadzania sie wilgoci nalezy

postepowac w nizej opisany sposob:

1. Urzadzenie wiozy¢ do plastikowego worka, zanim
zostanie umieszczone w innym pomieszczeniu,
aby dopasowac je warunkow otoczenia.

2. Przed wyjeciem urzgdzenia z worka nalezy
odczekac do dwoch godzin.

Urzgdzenia nie mozna uzytkowaé w otoczeniu, w

ktérym panuje duze zapylenie. Czgsteczki kurzu i inne

ciata obce mogg uszkodzi¢ urzgdzenie.

Nie naraza¢ urzadzenia na ekstremalne drgania,

poniewaz cze$ci wewnetrzne mogg ulec uszkodzeniu.

Nie wolno dopusci¢, aby dzieci manipulowaty przy

urzgdzeniu. Opakowanie foliowe nie moze trafi¢ do rgk

dzieci.
Automatyczna kontrola

temperatury

Urzadzenie to posiada automatyczne sterowanie
gospodarkg cieplng. Jezeli temperatura wewnetrzna
zbyt sie podnosi, automatycznie zwieksza sie szybkos¢
wentylatora (wzrost hatasu). Jesli temperatura w
dalszym ciggu rosnie, woéwczas jasno$¢ produktu
zmniejsza sie, a w najgorszym wypadku, pojawia sie

staty symbol.

Philips « PPX4935



Po wyswietlaniu komunikatu przez 5 sekund, produkt
automatycznie wylgczy obraz.

Sytuacja tego rodzaju nie powinna mie¢ miejsca, chyba
ze zewnetrzna temperatura
(>35°C).

jest bardzo wysoka

Naprawy

Nie wolno samodzielnie  wykonywaé¢ napraw

urzagdzenia.  Nieprawidlowa konserwacja moze
spowodowac szkody na osobie lub rzeczy. Naprawa
urzgdzenia moze byé wykonywana tylko przez
autoryzowany punkt serwisowy.

Informacje szczegdtowe na temat autoryzowanych
punktow serwisowych zamieszczone zostaty w karcie
gwarancyjne;.

Nie wolno usuwac tabliczki znamionowej z urzgdzenia,

w przeciwnym wypadku wygasa gwarancja.

Sie¢ bezprzewodowa (WIFI)

Na skutek dziatania mocy emisyjnej urzadzenia

zaktéceniu moze ulec funkcjonowanie urzadzen
zabezpieczajgcych, medycznych, lub innych urzadzen
wrazliwych. Znajdujgc sie¢ w poblizu takich urzgdzen
nalezy stosowac¢ sie do ewentualnych przepiséw (lub
ograniczen) dotyczacych uzytkowania.

Postugiwanie si¢ takim urzgdzeniem moze ze wzgledu
na emisje promieniowania wysokiej
prace

urzgdzen medycznych, takich jak np. aparaty stuchowe

czestotliwosci

zaktocaé niedostatecznie  ekranowanych
lub stymulatory pracy serca. W celu ustalenia, czy
urzagdzenie medyczne jest wystarczajgco dobrze
ekranowane przed zewnetrznym promieniowaniem
wysokiej czestotliwosci nalezy zwrdci¢ sie do lekarza

lub producenta urzadzenia medycznego.

Dolby Digital

Wyroby posiadajgce licencje Dolby Laboratories. Dolby
oraz symbol podwdjnego (double-D) stanowig znak
firmowy Dolby Laboratories.

Zasilanie elektryczne

Nalezy uzywac tylko dostarczonego zasilacza (patrz
Aneks / Dane Techniczne). Skontrolowaé, czy napiecie
jest
wystepujagcym w miejscu

sieciowe zasilacza zgodne z napieciem
ustawienia urzadzenia.
Wszystkie czesci sg zgodne z rodzajem napiecia
podanym na urzadzeniu.

Pojemnos¢ baterii z czasem maleje. Jesli urzadzenie
dziata wylgcznie podigczone do zasilania, nalezy
zgtosi¢ sie do serwisu firmowego w celu wymiany
baterii.

samodzielnie

Nie nalezy prébowac wymieniac

akumulatora.  Nieprawidiowe  postugiwanie  sie
akumulatorem lub korzystanie z nieprawidtowego typu
moze uszkodzenie

akumulatora spowodowac

urzadzenia lub obrazenia uzytkownika.
NIEBEZPIECZENSTWO!

j Ryzyko wybuchu przy uzyciu

niewtasciwego typu baterii

Nie nalezy podejmowa¢ wymiany baterii
samodzielnie, poniewaz w przypadku uzycia
niewtasciwego typu baterii, istnieje ryzyko

wybuchu.

Przed wyciggnieciem zasilacza z gniazdka wytgczy¢
urzgdzenie wigcznikiem / wytgcznikiem.

Przed rozpoczeciem czyszczenia powierzchni wytgczyé
urzadzenie i odtgczy¢ od zasilania. Stosowa¢ miekka
Sciereczke nie pozostawiajgcg kfaczkéw. Nigdy nie
stosowac ptynnych, zawierajgcych gaz lub fatwopalnych
Srodkow czyszczacych (w sprayu, do szorowania, do
zawartoscig alkoholu).

polerowania, z Do wnetrza

urzadzenia nie powinna przedostac sie wilgoé.



NIEBEZPIECZENSTWO!

Wysoka moc LED
A Urzadzenie z LED (dioda
elektoluminescencyjna) o wysokiej mocy,

emitujgca bardzo jasne sSwiatlo. Istnieje
zagrozenie promieniowaniem optycznym,
emitowanym =z urzadzenia. Nie nalezy
wpatrywaé sie w dziatajgce zrédio Swiatta.

Moze by¢ szkodliwe dla wzroku.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia stuchu!
A Urzadzenia nie nalezy uzywaC przez
dtuzszy czas przy ustawionym wysokim
poziomem gtosnosci — w szczegoélnosci w

razie uzywania stuchawek.
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2 Przeglad

@ —POWER przycisk wigczajacy (aby wigczyé lub
wytgczy¢ nalezy przytrzymac przez 3 sekundy

@ —otwor na karte Micro-SD

@©—Port Micro-USB do podtgczenia do komputera
(wymiana danych) lub do podtgczenia za pomocg kabla
OTG urzadzen zewnetrznych, jak mysz lub klawiatura
O—\Wyjscie Audio — podtgczenie stuchawek lub
podtgczenia dla gtodnikow zewnetrznych

©—Port HDMI - HDMI dla urzadzenia odtwarzajgcego
@—Port USB dla nosnika danych USB, myszy lub
klawiatury

@ — DC-IN — port zasilania

@ —Okienko odbioru sygnatu z pilota

©—Pokretto ustawiania ostrosci obrazu
@—Touchpad do nawigowania i ustawiania PicoPix
bez uzycia pilota

~ Wskazéwka

l Nalezy zwréci¢ uwage, ze odlegtos¢ od
powierzchni projekcyjnej powinna wynosi¢
minimalnie 0,5 m i maksymalnie 5 m. Jezeli
projektor zostanie ustawiony w odlegtosci
wykraczajgcej poza te odlegtosci, nie bedzie
mozliwe ustawienie ostrosci  obrazu.
Dlatego, aby unikng¢é  uszkodzenia
obiektywu, nie nalezy gwattownie obracac
pokrettem regulacyjnym.
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Touchpad / ruchy Gesty obstugujace

Touchpad stanowi powierzchnie czutg na dotyk. Aby Nizej pokazane gesty obstuguja touchpad projektora
przemieszczaé kursor, nawigowaé w obrebie menu i PicoPix. Zamieszczono takze ich krotki opis oraz
wybiera¢ poszczegodlne pozycje menu nalezy touchpad przyktad zastosowania.

dotyka¢ jednym lub kilkoma palcami.

OSTROZNIE!
Diugopis!
@ Do obstugi touchpada mozna wykorzystaé
dtugopis lub inne przedmioty. Twarde i ostre
przedmioty mogg uszkadza¢ touchpad.
4 N
a. Dotkniecie (nacisk jednego palca, zwolnienie)
— aby wybraé na klawiaturze tematy lub typy
b. Dwukrotne dotkniecie (nacisk jednego palca,
\ 2 ) = ) zwolnienie & nacisk jednego palca, zwolnienie)
— aby powigkszy¢
Q—Wywoianie gtéwnego menu c. Dwukrotne dotkniecie z pocignieciem (nacisk

— . . jednego palca, zwolnienie & nacisk jednego
——Wywotanie menu opcji L L
L . . palca, przesuniecie i zwolnienie) — aby
'D—Cofmemew menu o jeden poziom katalogu / nat lub ok R
rzewing¢ lub powiekszy¢ czy pomniejszyé
funkcje odwotania P 2 o powigKszy ) yp . 152y ]
Uwaga d. Uszczypniecie otwarte (nacisk dwoéch palcow,
. . . . .
rzesuniecie na zewnatrz, zwolnienie) — ab
Do otworzenia tekstu mozna uzy¢ takze P } ¢ . 2 ) y
, , powiekszyé
standardowej klawiatury komputera lub L ) . .
. , ) Uszczypniecie ciasne (nacisk dwoch palcow,
myszy. Mozna wykorzysta¢ zaréwno modele ecle d ) nieni b
rzesuniecie do wewnatrz, zwolnienie) — a
przewodowe (USB), jak rowniez modele P L $' a ) y
] zmniejszy¢
bezprzewodowe (bgdz zestaw ; . . .
. f.  Uderzenie dwdch palcéw, przewiniecie,
bezprzewodowy klawiatura & mysz) z

C . sch palcd
odbiornikiem USB. przeciagniecie (nacisk dwdéch palcow,

przesuniecie, zwolnienie) — aby przewija¢ listy
lub strony internetowe, wybér tematéw

7 Philips * PPX4935



Wirtualna klawiatura na

ekranie

W razie potrzeby wprowadzenia tekstu (np. podczas
korzystania z przegladarki bgdz jesli trzeba wprowadzié
hasto), projektor wyswietli klawiature wirtualng, ktérg
mozna obstugiwac przy pomocy touchpada lub pilota.

1. Korzystajgc z touchpada, myszy zewnetrznej lub
pilota, nalezy klikng¢ pole wprowadzajace.
2. Pojawi sie klawiatura internetowa.

WiFi Setup [===x—— 1]

Please enter your password and press “OK".

d f 9 h i k [

3. Do wprowadzenia tekstu na klawiaturze, nalezy
wykorzystaé touchpad/mysz/pilota.



Pilot

€@ —Nacisk krotki: ustawia PicoPix w trybie czuwania/
powro6t do stanu czuwania z trybu standby

Nacisk dtugi: Wylgczanie projektora

@ —Przyciski kierunkowe

: Potwierdzenie wyboru

@/G) @/® Klucze nawigowgania / nawigacja w
menu / zmiana ustawien

@@: Zmiana ustawien / dostep do szybkich ustawien
/ podczas odtwarzania muzyki: wybrac tytut poprzedni
badz nastepny

@/®: Zmiana ustawien / dostep do szybkich ustawien
/ podczas odtwarzania muzyki: wybrac tytut poprzedni
badz nastepny

©— Cofniecie w menu, cofniecie o jeden poziom w
katalogu / funkcje kasowania

O —Przyciski glognosci

©:. Zmniejszanie gto$nosci

@: Wyciszanie dzwieku

®. Zwigkszanie gtosnosci

©—Przywotanie menu opgiji

@ —Przywotanie menu gtéwnego

Philips * PPX4935



Przeglad menu gtéwnego

1.

Przy pomocy przycisku POWER, wigcz
urzgdzenie (przytrzymaj przez 3 sekundy).

Po uruchomieniu PicoPix, pojawi sie menu gtéwne
(przy pierwszym uruchomieniu PicoPix, program
przeprowadzi przez krotkg procedure ustawien).

HDMI/MHL

&

Media Folder Screen Mirroring

L

Settings

=
I'l

Www Apps

Korzystajgc z klawiszy nawigacji, nalezy wybraé
na pilocie zgdane menu @/G) @/® badz uzyc
touchpada do nawiowania kursorem

Potwierdzi¢ OK na pilocie lub stukng¢ raz
uzywajac touchpada

Po wecisnieciu klawisza @ nastepuje powrot do
menu gtéwnego.

Aby cofngc sie o jeden poziom w podmenu, nalezy
uzyé przycisku "D

W celu szybkiej zmiany istotnych ustawien, nalezy
uzy¢ klawisza = i przej$é do menu opgji

Aby przeglagda¢ menu w gore i w dot, nalezy uzyc
klawiszy @/G) na pilocie lub zastosowac
dwupalcowe przesuniecie na touchpadzie.

.

HDMI/MHL—Przetgczenie na zewnetrzne wejscie
wideo HDMI lub MHL.
Katatlog mediow—WysSwietlia zawarto$¢ pamieci

wewnetrznej oraz pamigci wiozonej karty Micro-SD lub

pamieci USB (filmy, zdjecia, muzyka, widoki folderow).

Wyswietla zawartos¢ dyskow sieciowych podtgczonych
poprzez WIFI/DLNA
WiFi Display— Wyswietla bezprzewodowo na PicoPix

zawartos¢ multimedialng Smartphona lub tabletu

(kompatybilne z Miracast)

WWW-—Otwiera przeglgdarke internetowa.
APPs—Pokazuje zainstalowane aplikacje (system
operacyjny androida)

Ustawienia—Konfiguruje ustawienia urzgdzenia.

Przeglad menu opg;ji

Aby szybko zmieni¢ ustawienia urzgdzenia, mozna
uzy¢ menu opcji, dostepnego poprzez =.

Dostep do menu opcji mozliwy jest takze podczas
odtwarzania filmu badz pokazu slajdéw, bez
koniecznosci zatrzymywania odtwarzania i
przechodzenia do menu ustawien.

Image

HDMI/MHL

Media Foli




3 Pierwsze uruchomienie

Ustawienie urzadzenia

Urzgdzenie nalezy umiesci¢ ptasko na stole na wprost
powierzchni projekcyjnej.

W przypadku koniecznosci odchylenia projektora w
gore, wyswietlany obraz mozna ustawi¢ przy pomocy
wbudowanego klucza regulacyjnego (menu opcji)
Odlegtos¢ projektora od ekranu zalezy od wielkosci
obrazu.

Podtaczenie zasilacza /

tadowanie akumulatora

®

1. Wiozy¢ matg wtyczke zasilacza w ztgcze z tytu

OSTROZNIE!

Napiecie sieciowe w miejscu ustawienia
urzadzenia!

Skontrolowaé, czy napiecie sieciowe
zasilacza jest zgodne z napieciem
wystepujgcym w miejscu ustawienia
urzadzenia.

urzadzenia.
2.  Wiozy¢ zasilacz do gniazdka.
3. Podczas fadowania swieci sie czerwona kontrolka

z boku urzadzenia. Gdy akumulator jest

natadowany, $wieci si¢ na zielono.
4. Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia akumulator
catkowicie. Pozwala to

nalezy natadowac

wydtuzy¢ jego zywotnose.

Wiozenie lub wymiana

baterii pilota

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczernstwo wybuchu w razie

uzycia nieprawidtowego typu baterii
Uzywac tylko baterii typu CR 2025.

A

1. Wyjaé kieszeh baterii z pilota przez otwarcie
blokady (@) i wyciagniecie kieszeni (@).

D=y

2. Wilozy¢ nowg baterie z biegunem dodatnim, jak
pokazano z tytu pilota.

Philips * PPX4935



3. Wsuwaé skrytke do pilota do momentu
zatrzasnigcia sie blokady.

o\ Wskazowka
l | zywotnos¢ baterii wynosi zazwyczaj okoto
~ jednego roku. Gdy pilot przestaje dziatac,
prosze wymieni¢ baterie.

\,

Korzystanie z pilota

Nakierowa¢ pilota na czujnik znajdujgcy sie z tylu
urzgdzenia. Pilot dziata tylko wtedy, gdy jest
skierowany pod katem mniejszym niz 60 stopni i gdy
odlegtos¢ od urzadzenia wynosi maksymalnie 5 metry.
Podczas korzystania z pilota miedzy nim a czujnikiem
nie powinny znajdowac sie zadne przedmioty.

30°30°

OSTROZNIE!

Nieprawidtowe uzytkowanie baterii
moze spowodowaé przegrzanie
urzadzenia, wybuch Ilub zagrozenie
pozarowe oraz obrazenia uzytkownika.
Wyciekajgce baterie mogg uszkodzic¢
pilota.

Nie nalezy wystawia¢é pilota na
bezposrednie dziatanie stoAca.

Nie nalezy deformowac, rozktadac lub
tadowac baterii.

Unika¢ otwartego ognia i wody.

Puste baterie nalezy niezwlocznie
wymienic.

Jesli urzadzenie jest przez diuzszy
czas nieuzywane, baterie nalezy wyjac,
co zapobiegnie ich wyciekowi i
mozliwosci uszkodzenia pilota.

Zuzyte baterie nalezy zutylizowac,
zgodnie z przepisami recyklingowymi
danego kraju.
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Ustawienia poczatkowe

1. Aby wigczyé urzagdzenie, nalezy wcisng¢ przycisk
POWER i przytrzymac¢ 3 sekundy (pojawi sie
lampka zasilania).

2. Urzadzenie nalezy skierowa¢ w strone wiasciwej
powierzchni projekcyjnej lub $ciany. Nalezy
zwrocié uwage, aby odlegtos¢ od powierzchni
projekcyjnej wynosita minimalnie 0,5 metra, a
maksymalnie 5 metréw. Prosze upewni¢ sie, czy
stanowisko projektora jest zabezpieczone.

3. Do regulacji ostrosci obrazu stuzy znajdujgce sie z
prawej strony pokretto regulacyjne.

Podczas pierwszego uruchomienia PicoPix, uzytkownik

zostanie poprowadzony poprzez krétkg procedure,

obejmujgca nastepujgce ustawienia:

a) Wybdr jezyka.

b) Ustawienie strefy czasowej i godziny.

c) Wybdr sposobu uzytkowania projektora (dom
czy sklep).
Dom: do normalnego uzytku domowego
Sklep: przy wyborze tej opcji, projektor
rozpoczyna tryb prezentacji i automatycznie
wyswietla obrazy lub wideo, przechowywane
w petli pamieci wewnetrzne;j.

d) Ustawienie podtgczenia WIFI.

Uwaga

Tryb prezentacji mozna aktywowac i

Tl e

deaktywowacC poprzez menu Ustawienia/

Serwisowanie/ Tryb demo.

Wylaczanie projektora

Aby cakowicie wylgczy¢ PicoPix, nalezy wcisng¢ na
urzgdzeniu lub na pilocie przycisk POWER i
przytrzymac przez 3 sekundy.

Tryb czuwania

Aby mie¢ mozliwosé ponownego szybkiego
uruchomienia PicoPix, nalezy urzgdzenie ustawi¢ w
trybie czuwania.

Aby przetgczy¢ PicoPix w tryb czuwania, nalezy na
urzadzeniu albo na pilocie wcisng¢ krotko (1 sek)
przycisk POWER. Aby wyprowadzi¢ PicoPix z trybu
czuwania, nalezy ponownie krétko nacisng¢ przycisk
POWER.

Uwaga
W trybie czuwania, PicoPix takze wymaga
pewnego zasilania. Jesli pozostaje w tym

T e

trybie przez czas dtuzszy, bateria moze sie
roztadowac

D

OSTRZEZENIE!

Przed kazdym przenoszeniem PicoPix
w torebce prosze upewni¢ sie, Ze
catkowicie

urzgdzenie zostato

wytgczone, poniewaz nawet lekki

nacisk na przycisk Power spowoduje
wigczenie urzadzenia, a opakowany
sprzet moze ulec przegrzaniu lub
uszkodzeniu.

Zroznicowanie wskazan
kolorow LED przycisku
POWER

1. PicoPix w stanie wytgczenia
a) Brak Swiatta: zasilacz AC nie jest podtgczony
lub wewnetrzna bateria jest uszkodzona.
b) Zielone: Wewnetrzna bateria natadowana.

c) Czerwone: tadowanie wewnetrznej baterii.

13
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PicoPix po wigczeniu

a) Brak swiatta: Uszkodzenie baterii
wewnetrzne;.

b) Zielone: Wewnetrzna bateria dziata
normalnie.

c) Czerwone: Wewnetrzna bateria staba.

PicoPix w trybie czuwania

a) Zielony btysk: Tryb czuwania.

b) Lampka czerwone z zielonymi btyskami:

Staba moc baterii wewnetrznej.

14



4 Podiagczanie do

odtwarzajacych

Dostarczone kable potaczeniowe

Kabel HDMI

Kable potaczeniowe dostepne jako

akcesoria
Kabel MHL PicoPix................. (PPA1340 / 253641800)
Kabel Mini DisplayPort ........... (PPA1270 / 253520069)

Podtaczenie do urzadzen z

wyjsciem HDMI

Podczas podtgczania projektora do laptopa,

odtwarzacza DVD/BR lub innych urzadzen, nalezy

stosowaé kabel HDMI.

1. Uruchomié¢ urzgdzenie przyciskiem POWER.

2. Podtagczyé wtyczke mini-HDMI kabla HDMI do
gniazdka projektora mini-HDMI.

3. Podtaczy¢ wtyczke HDMI kabla HDMI do gniazdka
HDMI urzadzenia odtwarzajacego.

4. W gtéwnym menu wybra¢ HDMI/MHL.

OO GO

roznych urzadzen

Podtaczanie do

iPhonal/iPadal/iPoda

Przy podfgczaniu projektora do iPhone/iPad/iPod
nalezy stosowa¢ kabel przejsciowy
iPhone/iPad/iPod-HDMI (brak w zestawie) oraz kabel
HDMI.

1. Uruchomi¢ urzadzenie przyciskiem POWER.

2. Podtagczy¢ wtyczke mini-HDMI kabla HDMI do
gniazdka projektora mini-HDMI.

3. Podtaczy¢ kabel przejsciowy
iPhone/iPad/iPod-HDMI do urzadzenia
odtwarzajgcego.

4, W gtéwnym menu wybra¢ HDMI/MHL.

)" o ._ O:Q
B

iPhone / iPad
Digital AV Adapter

15
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Podtaczanie do Androida
Smartphona lub tabletu
kablem MHL

Do podtgczenia projektora do Androida, Smartphona
czy tableta nalezy uzy¢ kabla .HML (dostepnego w
akcesoriach).

Nalezy upewnic sie, czy ten telefon/tablet jest
kompatybilny z MHL (www.mhlconsortium.org)

1. Uruchomi¢ urzgdzenie przyciskiem POWER.

2. Podtagczyé wtyczke mini-HDMI kabla HDMI do
gniazdka projektora mini-HDMI.

3. Podtaczy¢ wtyczke HDMI kabla HDMI do gniazdka
HDMI urzadzenia odtwarzajacego..

4. W gtéwnym menu wybra¢ HDMI/MHL.

10" GOF R OF
8
i >

— Wskazéwka
o . |
| Jesli MHL dziata bez podtaczenia do pradu,

zostanie odcieta.

woéwczas moc pobierana przez ztgczne USB

Screen Mirroring -
bezprzewodowe podiaczanie
telefonow lub tabletéw aby

dzieli¢ sie ich zawartoscia

Funkcja screen mirroring umozliwia bezprzewodowe
wyswietlenie obrazu z ekranu telefonu lub tableta na
ekranie projektora, pokazugc zawartosé
przechowywang na urzadzeniu przenosnym.

/‘.‘ Uwaga
( l | PicoPix oraz drugie urzadzenie musza byc¢
\\._/ podtgczone do tej samej sieci WiFi

Android

Nalezy upewnic sie, ze telefon/tablet sg
kompatybilne z Miracast. Prosze sprawdzi¢ to
na stronie Wi-Fi Alliance-website:
(www.wi-fi.org/product-finder)

Otworzy¢ szybkie ustawienia (przesunagé z
gory na dot) i aktywowac ScreenMirroring

Windows

Nalezy upewni¢ sie, ze laptop ma wgrany
przynajmniej Win8.1 i jest kompatybilny z
wymogami sprzetu komputerowego Miracast

i0S
tatwy dostep do Screen mirroring na iDevice
mozna uzyska¢ w Centrum  Kontroli

(przesunag¢ z dotu do goéry ekranu) — po czym
wybra¢ “EZCast”

1. Uruchomi¢ urzadzenie przyciskiem POWER.

2. W gléwnym menu wybra¢ Screen Mirroring.

= wl [

HDMI/MHL Media Folder

&

Screen Mirroring

%

Settings

=
l'l

www Apps
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3. Na nastepnym ekranie wybra¢ system operacyjny
wiasciwy dla posiadanego urzgdzenia mobilnego.

Podtaczanie stuchawek lub

glosnikéw zewnetrznych

(podtaczenie kablem)

< = 1. Przed podtgczeniem stuchawek obnizy¢ gtosnosc
Android / Windows urzadzenia.
2. Podtagczy¢ stuchawki do gniazda stuchawkowego
projektora. Gtosnik urzadzenia wylgcza sie

automatycznie po podtgczeniu stuchawek.

a) Android/Windows (kompatybilny z

Miracast) S0
e Na wyswietlaczau Wifi (Miracast) wybrac @ L/
aplikacje urzadzenia zewnetrznego do
wyszukiwania podtgczen projektora L

e Przyktad dla telefonéw komérkowych:
otworzy¢ szybkie ustawienia — przesunac

Z gory na dot — i aktywowac (4 1 — o
ScreenMirroring O = ": o

e W wyskakujacym menu projektora wybrac ¢ 5

OK, akceptujgc podtgczenie.
b) iOS

e Aktywowac na iDevice Screen mirroring i 3
wybra¢ “EZCast Screen”, aby podzieli¢ sie
zawartoscig ekranu

e Przyktad dla telefonéw komérkowych:
otworzy¢ centrum kontroli (przesunac z -
dotu ekranu w gore) — oraz po prawej j Niebezpieczeristwo uszkodzenia stuchu!

stronie wybra¢ “EZCast Screen” Urzadzenia nie nalezy uzywaé przez
diuzszy czas przy ustawionym wysokim

Po podtagczeniu zwiekszac gtosnos¢ do momentu,
gdy zostanie osiggniety wymagany poziom.

poziomem gtosnosci — w szczegodlnosci w
razie uzywania stuchawek. W przeciwnym
przypadku moze wystgpi¢ uszkodzenie
stuchu. Przed podtgczeniem stuchawek
obnizyé gtosnosé urzadzenia. Po
podtagczeniu  zwieksza¢  gtosno$¢ do
momentu, gdy  zostanie  osiggniety
wymagany poziom.

e ————————
17 Philips * PPX4935



5 Pamiec

Witozy¢ karte pamieci

{ ] ——= microsD

O U W

—

1. Do otworu microSD z boku urzadzenia wtozy¢

karte microSD stykami do gory.

2. Wiozy¢ karte Micro-SD do otworu i dociska¢ do
momentu, az po kliknieciu wskoczy na swoje
miejsce.

3. Na ekranie gtdbwnym otworzy¢ Katatlog mediéw,
aby uzyskac¢ dostep do karty pamieci

4. Aby wyja¢ karte pamieci nalezy na nig nacisna¢
(az do ustyszenia “klikniecia”), po czym karta
wysunie sie automatycznie

Podlaczenie nosnika danych

UsB

y

HDMI

L @ & @ﬁ’f

Y

1. Podtaczy¢ nosnik danych USB do portu USB,
znajdujgcego sie z tytu urzadzenia.

2. Na ekranie gtdwnym otworzy¢ Katatlog mediéw,
aby uzyskac¢ dostep do zawartosci nosnika USB

NIEBEZPIECZENSTWO!

Wktadanie pamieci USB!
A Nie wolno wyjmowac¢ pendriva w czasie, gdy

urzgdzenie uzyskuje do niego dostep. Moze
to spowodowac uszkodzenie badz utrate
danych.

Aby zyskaé pewnosg¢, ze urzgdzenie nie
pobiera pamieci, nalezy je wylgczyc.

18



Podlaczenie do komputera

(USB)

Instrukcja obstugi oraz sterowniki przechowywane sg w
pamieci wewnetrznej PicoPix — po podtgczeniu
projektora do komputera kablem microUSB, uzyskuje
sie dostep do tych plikow.
W ten sposéb mozna kopiowac pliki tam i z powrotem,
pomiedzy pamigcia wewnetrzng, wiozong Kkartg
pamieci oraz komputerem.
1. Uruchomié¢ urzgdzenie przyciskiem POWER.
2. Po wigczeniu urzadzenia, ukaze sie menu gtodwne.
3. Podtgczy¢é wtyczke micro-USB do Pocket
Projector, zas wtyczke USB do komputera.
~ Wskazéwka
l W momencie, gdy Pocket Projektor
potgczony jest za posrednictwem zigcza
USB z komputerem, woéwczas z pamigci
urzgdzenia nie mozna odtwarza¢ zadnych
mediow.
4. Jezeli karta pamieci jest wlozona, jest widoczna
jako kolejny naped.
5. Mozliwa jest wymiana, kopiowanie lub kasowanie
danych miedzy komputerem, kartg pamieci (o ile
jest witozona) a pamigcig wewnetrzna.
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6 Polaczenie internetowe, sie
bezprzewodowa (WIFI)

Mozliwe jest podtgczenie projektora do internetu 4. Potwierdzi¢ za pomocg OK.

poprzez potgczenie bezprzewodowe (WiFi). 5. Zapomocyg @/@ nalezy wybra¢ Sieci i
Nalezy zastosowaé procedury opisane ponizej, komunikacja.

wiasciwe dla zgdanego typu potgczenia. Potwierdzi¢ za pomocg OK.

Za pomocg @/® nalezy wybra¢ WIFI.
Potwierdzi¢ za pomocg OK.

NIEBEZPIECZENSTWO! 9. Zmienic ustawienia za pomocg @/®

Wskazéwki korzystania z sieci WIFI! 10. Potwierdzi¢ za pomocg OK.
CE Na Klawisz *2 powoduje cofhiecie o krok w menu.

®© N o

skutek dziatania mocy emisyjnej
urzgdzenia zaktéceniu moze ulec . R . .
funkcjonowanie urzgdzen UStaWIenle siecl
zabezpieczajgcych, medycznych, lub innych

urzgdzen wrazliwych. Znajdujgc sie w bezprzewodowej (WIFI)

poblizu takich urzgdzen nalezy stosowac sie

o 1. Uruchomi¢ urzadzenie przyciskiem POWER.
do ewentualnych przepisow (lub . . L ,
o ) 2. Po wigczeniu urzgdzenia, ukaze sie menu gtéwne.
ograniczen) dotyczacych uzytkowania. , , , ) , , L
. o ) ] ] 3. Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Ustawienia.
Postugiwanie sie takim urzgdzeniem moze , .,
o o ) 4. Potwierdzi¢ za pomocg OK.
ze wzgledu na emisje promieniowania ® ] .
. L ., 5. Zapomocag @/ nalezy wybrac Sieci i
wysokiej czestotliwosci zakiécaé prace .
] i j komunikacja.
niedostatecznie ekranowanych urzgdzen , .,
. ) 6. Potwierdzi¢ za pomocg OK.
medycznych, takich jak np. aparaty ® ) .
7. Zapomocag @/ nalezy wybra¢ Wyboér WIFI.
stuchowe lub stymulatory pracy serca. W , .
. ) 8. Potwierdzi¢ za pomocg OK.
celu ustalenia, czy urzadzenie medyczne ® o o
9. Zapomocg @/ wybraé zgdang sie¢

jest wystarczajgco dobrze ekranowane
o ) bezprzewodowa.

przed zewnetrznym  promieniowaniem . .
ciei tofliwosci o3 o 10. Potwierdzi¢ za pomocg OK.
wysokiej czestotliwosci, nalezy zwrdci¢ si . . , ,
4 ) cze y _e 11. Jezeli dostep do sieci chroniony jest hastem
do lekarza Ilub producenta urzgdzenia L . .
dostepu, pojawia sie pole wprowadzeh. Uzywajgc

medycznego.

klawiszy nawigacji na pilocie, wybrac¢ pole

o e . wprowadzen i klikngé OK.
thza“'e 1 wY*qczanle trybu 12. Na wirtualnej klawiaturze wprowadzi¢ hasto,
. . uzywajgc do tego celu klawiszy nawigacji na
pracy w sieci pilocie lub na klawiaturze zewnetrzne;.
13. Klikng¢ Potacz.

bezprzewodowej (WIFI)

Klawisz *2 powoduje cofniecie o krok w menu.

Tryb pracy w sieci bezprzewodowej jest standardowo
wytgczony. Funkcje te mozna jednak wigczyc.

1. Uruchomi¢ urzgdzenie przyciskiem POWER.

2. Po wigczeniu urzadzenia, ukaze sie menu gtowne.
3. Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Ustawienia.
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Ustawienie sieci
bezprzewodowej (WIFI) z

asystentami

Za pomocg funkcji Wi-Fi Protected Setup (WPS) lub za
pomocg przeskanowania sieci bezprzewodowej mogg
Panstwo swoje urzgdzenie w szybki i prosty sposéb
zintegrowa¢ z istniejgcg siecig bezprzewodowa. Za
pomoca funkcji WPS wszystkie wazne ustawienia,
takie jak nazwa sieci (SSID) bedg konfigurowane w
sposob automatyczny, a potgczenie bedzie chronione
za pomocg bezpiecznego klucza WPA.

Korzystanie z funkcji Wi-Fi

Protected Setup (WPS)

Za pomoca funkcji Wi-Fi Protected Setup (WPS) mogag
Panstwo swoje urzadzenie w szybki i prosty sposéb na
2 rbézne sposoby zintegrowaC z istniejgcg siecig
bezprzewodowg. Mogg Panstwo dokonaé zgtoszenia
za pomocg kodu PIN lub jezeli Panstwa punkt dostepu
(Access Point, Router) obstuguje takg metode,
wowczas mozna to uczyni¢ za pomocg konfiguracji

przyciskowej Push Button Configuration (PBC).

Korzystanie z WPS przy uzyciu
konfiguracji przyciskowej Push

Button Configuration (PBC)

Uruchomi¢ urzgdzenie przyciskiem POWER.

Po wigczeniu urzadzenia, ukaze sie menu gtdwne.
Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Ustawienia.
Potwierdzi¢ za pomocg OK.

o > DD~

Za pomoca @/® nalezy wybra¢ Sieci i
komunikacja.

Potwierdzi¢ za pomocg OK.

Za pomoca @/® nalezy wybra¢ Wybér WIFI.
Potwierdzi¢ za pomocg OK.

© ©o~N >

Za pomoca @/® wybra¢ zgdang sieé
bezprzewodows.

10. Potwierdzi¢ za pomocg OK.

11. W punkcie dostepu sieci WIFI nalezy uaktywnic
Push Button

konfiguracje przyciskowag

Configura-tion. Punkt dostepu sieci WIFI oraz
urzadzenie tgczg sie w sposob automatyczny i
tworzg chronione potgczenie szyfrowane WPA.

Wifi Hotspot

= Wskazowka
l Jesli w miejscu uzytkowania dziata jedynie
sie¢ bezprzewodowa 3G lub tez nie ma
zadnej, wowczas projektor moze
funkcjonowa¢ jako punkt dostepu.
Uzywajgc  przenosnego  Wi-Fi  hotspot  dzieli¢

potgczenie sieciowe urzgdzenia z komputerami oraz
innymi urzgdzeniami poprzez sie¢ Wi-Fi.

= Wskazowka

l Jezeli tryb WiFi hotspot jest aktywowany,
wowczas ma pierwszenstwo przed innymi
podtgczeniami.

Aktywowanie WiFi hotspot

1. Uruchomi¢ urzadzenie przyciskiem POWER.

2. Po wigczeniu urzgdzenia, ukaze sie menu gtdéwne.

3. Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Ustawienia.

4. Potwierdzi¢ za pomocg OK.

5. Zapomocag @/® nalezy wybra¢ Sieci i
komunikacja.

6. Potwierdzi¢ za pomocg OK.

7. Zapomocg @/® nalezy wybra¢ WIFI Hotspot.

8. Potwierdzi¢ za pomocag OK.

9. Za pomocya @ ® nalezy  wybracé

Przenosny hotspot WiFi.
10. Potwierdzi¢ za pomocg OK.
11. Za pomocg @/® nalezy wybra¢ On.
12. Potwierdzi¢ za pomocg OK.
Teraz projektor jest widoczny dla innych urzgdzen Wifi.

Tworzenie WiFIl hotspot

Aby zmieni¢ nazwe WiFi hotspot i okresli¢ poziom
zabezpieczeh.

1. Uruchomi¢ urzadzenie przyciskiem POWER.

Po wigczeniu urzadzenia, ukaze sie menu gtéwne.
Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Ustawienia.
Potwierdzi¢ za pomocg OK.

E
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5. Zapomocg @/G) nalezy wybrac¢ Sieci i
komunikacja.

Potwierdzi¢ za pomocg OK.

Za pomoca @/G) nalezy wybra¢ WIFI Hotspot.
Potwierdzi¢ za pomocg OK.
Za  pomoca ® 5 ©
Ustaw hotspot WiFi.

10. Potwierdzi¢ za pomocg OK.
11. Zmieni¢ ustawienia w zaleznosci od aktualnej

© N

nalezy  wybrac

sytuaciji.

Przedmiot Opis

Sie¢ SSID Nazwa WiFi hotspot.
Jest to nazwa uzywana do
identyfikaciji projektora, gdy
zostanie  wykryty przez inne
urzadzenie WiFi.
W celu zmiany nazwy, nalezy
wybraé pole i wcisng¢ OK.

Wprowadzi¢ na klawiaturze nowg
nazwe.

Zabezpieczenie Wybra¢ spomiedzy 3 poziomow
bezpieczenstwa.
e Otwarty (bez
zabezpieczenia)
¢ WPAPSK

e WPA2 PSK

Hasto Wybra¢ pole i wcisng¢ OK.
Wprowadzi¢ na klawiaturze nowe

hasto.

Pokaz hasto Sprawdzi¢ skrzynke, aby

wyswietli¢ hasto.

12. Za pomoca @/® nalezy wybraé Zapisz.
13. Potwierdzi¢ za pomocg OK.

DLNA (Digital Living
Network Alliance)

Urzadzenie to obstugiwane jest przez DLNA (Digital
Living Network Alliance), co umozliwia tatwe
udostepnianie danych w sieci domowej, jak np. filmy
wideo czy zdjecia.

W zalezno$ci od posiadania urzagdzen komoatybilnych
z DLNA-istnieje mozliwo$¢ np. przesytania filmoéw z
laptopa czy serwera do projektora PicoPix.

Wiaczanie i wylaczanie
funkcji DLNA

Funkcja DLNA jest w sposdb standardowy wigczona.
Funkcje te mozna jednak wytgczyc.

1. Uruchomi¢ urzadzenie przyciskiem POWER.

Po wigczeniu urzadzenia, ukaze sie menu gtéwne.
Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Ustawienia.
Potwierdzi¢ za pomocg OK.

U

Za pomocg @/® nalezy wybra¢ Sieci i
komunikacja.

Potwierdzi¢ za pomocg OK.

Za pomocg @/® nalezy wybra¢ DLNA.
Potwierdzi¢ za pomocg OK.

© N o

9. Zmieni¢ ustawienia za pomocg @@
10. Potwierdzi¢ za pomocg OK.
Klawisz *D powoduje cofniecie o krok w menu.

Odtwarzanie mediow za

pomoca funkcji DLNA

Jesli urzadzenia obstugiwiane przez DLNA znajdujg sie
w sieci, wowczas mozna mie¢ do nich dostep w
odtwarzaniu mediéw i zarzgdzaniu plikami, poprzez
Katatlog mediéw w Menu gtéwnym.

HDMI/MHL

&

Media Folder Screen Mirroring

o3

Settings

A
I'I

www Apps
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7 Bluetooth

W zestawie PicoPix znajduje sie audio kodek aptX®

Low Latency, zapewniajgcy wysokg jakosc
synchronizacji audio oraz audio/wideo.

Do podtgczenia zewnetrznych gftodnikow do
projektora wystarczy aktywacja funkcji wbudowanej

do Bluetooth.

~ Uwaga

'l Menu opcji zapewnia tylko szybki dostep
do uprzednio podtgczonych (skojarzonych)
urzadzen w ustawieniach Bluetooth. Aby
urzgdzenie dostosowac, nalezy otworzyé
na gtéwnym ekranie ustawienia i wykonaé
podstawowe czynnosci.

Aktywacja Bluetooth

Uruchomié¢ urzgdzenie przyciskiem POWER.
2. Po wiaczeniu urzadzenia, ukaze sie menu
gtébwne.
3. Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Ustawienia.
Potwierdzi¢ za pomocg OK.
Za pomoca @/® nalezy wybrac¢ Sieci i
komunikacja.

o

Potwierdzi¢ za pomocg OK.

Za pomoca @/® nalezy wybra¢ Bluetooth.
Potwierdzi¢ za pomocg OK.

© o N O

. Zapomoca @/® nalezy wybra¢ Wiacz.
10. Potwierdzi¢ za pomocg OK.

Ustawianie parametrow

Bluetooth

10.

11.

12.

13.

Uruchomi¢ urzadzenie przyciskiem POWER.

Po wiaczeniu urzgdzenia, ukaze sie menu
gtéwne.

Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Ustawienia.
Potwierdzi¢ za pomocg OK.

Za pomoca @/® nalezy wybrac¢ Sieci i
komunikacja.

Potwierdzi¢ za pomocg OK.

Za pomoca @/® nalezy wybraé Wybér
Bluetooth.

Potwierdzi¢ za pomocg OK menu ustawien
szczego6towych

Na zewnetrznym gtosniku Bluetooth aktywowaé
“Dostosowanie”

W celu rozpoczecia wyszukiwania gtosnika
zewnetrznego, klikng¢ “Wyszukiwanie urzgdzen”

]
"/ SEARCH FOR DEVICES !

ML-20U

Aby rozpoczg¢ process dostosowania, klikngé na
znaleziony gto$nik, wykazany na spisie urzgdzen
Jesli pojawi sie zgdanie wprowadzeia Kodu
Dostosowania, prosze uzy¢ kodu dostarczonego
przez producenta gtosnika (mozna sprébowac
0000 lub 1234)

o8
" SEARCH FOR DEVICES !

Woéwczas na wykazie urzadzen gtosnik
zewnetrzny zostanie pokazany jako

“podtgczony”.
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8 Odtwarzanie mediow

Folder multimedialny

Ogdlnie  rzecz  biorac, Katatlog mediéw
wykorzystywany jest do wybierania filméw, zdje¢
badz plikdbw muzycznych w celu ich odtworzenia we

wbudowanym odtwarzaczu.

Wejscie do pliku Katatlog mediéw w celu
e uzyskania dostepu do zlokalizowanych w nim
plikow

o pamieci komputerowej
o podtgczonych urzadzen pamieci USB
o karty microSD
o lokalizacji sieciowej (DLNA)

e wyboru plikéw “APK” do zainstalowania 3

strony APPs

e przeprowadzenia czynosci z  plikiem
(kopiowanie, przesuniecie i kasowanie
plikow)

HDMI/MHL Media Folder Screen Mirroring

& w B

WWW Apps Settings

Jak nawigowa¢ w Folderze

multimedialnym

Do nawigacji w Katatlog mediéw nalezy korzysta¢ z
nastepujacych kluczy:

® w ®

Wybieranie folderéw lub plikéw z
wyswietlonej listy

@ o

Przesuwanie w katalogu o jeden
poziom do géry

A Powrét na ekran gléwny

® lub OK Do katalogéw, przesuwanie o
jeden poziom w dét.

Do plikéw, uruchamia wybrany

plik medialny.

Aby zoptymalizowa¢ nawigacje, mozna wybraé typ
pliku z listy:

e FOLDERY przeglgdanie wszystkich plikéw
(photo, audio, wideo oraz aplikacje do
instalacji).

e FILMY przegladanie tylko plikéw wideo

o ZDJECIA przeglagdanie tylko plikow ze
zdjeciami

o MUZYKA przeglad tylko plikéw audio.

e  Uruchomi¢ urzgdzenie przyciskiem POWER.

e Po wigczeniu urzgdzenia, ukaze sie menu
gtéwne.

1. Do wyboru Katatlog medidéw uzywa¢ tylko kluczy
nawigacji.
2. Potwierdzi¢ OK.

wl (ntemnal Memory.

i Volume SD

§ ussm)

[ o] Twonky Server at vinS0888

3 Serviio (vin90888)

3. Uzywac @/ @ do wyboru plikéw, filméw,
zdje¢ lub Muzyki.
. Potwierdzi¢ OK.
5. Uzywa¢ @/@ do wyboru podfolderéw lub pliku
do odtworzenia.
6. Potwierdzi¢ OK.

Uwaga
@ Wyswietlone zostang wytgcznie pliki wideo
kompatybilne z projektorem.
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Przegladarka zdje¢, pokaz

slajdow

Klucze Dziatanie

Start / zatrzymanie pokazu

m D slajdow

Odtwarzanie muzyki

Podczas odtwarzania plikbw muzycznych, jeéli
system nie odnotuje zadnej informacji z touchpada
ani pilota, wowczas ekran projekcyjny zostanie
automatycznie wytgczony. Po nacisnieciu
jakiegokolwiek przycisku, ekran zostanie natychmiast
wigczony ponownie.

Mozna to zmodyfikowa¢ w Ustawieniach lub Menu
opcji zmieniajgc ustawienia Tryby ekranu w dziale

Serwisowanie.

Operacje plikowe w

= Przywotanie menu opcji.
Wybiera Przegladarka obrazéw
do ustawienia opcji pokazu
slajdéw (patrz ponizej)

Dwukrotne dotkniecie i

Folderze multimedialnym
przytrzymanie stanowi wybor pliku
(oznaczony zielonym haczykiem)

@ lub ®
Pilot; uzy¢ prawej strzatki

Wybiera pliki muzyczne, aby
rozpoczg¢ pokaz slajdéw z

muzykg w tle

inne pliki: (dziata tylko wtedy, gdy
uprzednio wybrano juz przynajmniej
jeden plik)

C Dotkniecie pojedyncze zaznacza

Obracanie zdje¢
@

Powr6t do ekranu gtéwnego.

Przywotanie Menu opcji do operaciji
plikowych (kopiowanie, przesuwanie
lub kasowanie)

Picture v
Time per slide

o O — ]
File operation
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Obstugiwane formaty plikow wideo

Zawartos¢ Kodek wideo

*.3gp MPEG-4, H.263

*.asf WMV3

*avi MPEG-4, DivX, XviD,
H.263, H.264, VC-1,
WMV3

* flv H.263, H.264

*.m2ts, .ts H.264, VC-1

*.mkv H.264, WMV3

*.mp4 MPEG-4, H.263, H.264

*.mov MPEG-4, H.263, H.264

*.mts H.264

*.rm, *.rmvb RV 8/9/10

*.wmv WMV3

Obstugiwane formaty plikow audio

Zawartos¢ Kodek audio

*.mp3 MPEG-1, MPEG-2,
MPEG-2.5, Audio Layer
1/2/3

*.wma WMA 7/8/9

*.wav PCM, ADPCM, U-Law

*.0gg, *.0ga Vorbis

* flac FLAC

*.alac ALAC

*.ape APE

*.aac AAC, AAC+

Obstugiwane format plikéw zdje¢

Zawartosé Kodek obrazu
*.jpg, *.jpeg JPEG, GIF
*.bmp BMP

*.png PNG

* tif TIF
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9 Przegladarka
internetowa

PicoPix posiada juz zainstalowang przegladarke, do
ktorej jest tatwy dostep z menu gtéwnego poprzez
klikniecie na ikonke (WWW).

HDMI/MHL Media Folder Screen Mirroring

@ w

www Apps Settings

Uwaga

@ Aby w sposob tatwy przegladaé strony
internetowe i otwiera¢ rézne linki czy
adresy internetowe, zalecamy podtgczenie

myszy USB lub klawiatury USB do portu
USB projektora.
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10 Android / APPs

Projektor wykorzystuje system operacyjny Androida,
umozliwiajgcy zainstalowanie dodatkowych aplikacji.
Pozwala to zwiekszy¢ dodatkowo funkcjonalnosc
urzadzenia.

~ Uwaga

l Poniewaz dostepnych sg miliony aplikacji
(APPs), nie mozemy zagwarantowaé, ze
kazda z nich bedzie dziata¢ na projektorze
PicoPix.

Rozpoczecie instalacji

aplikacji Androida

1. Uruchomi¢ urzgdzenie przyciskiem POWER.

2. Po wigczeniu urzadzenia, ukaze sie menu
gtéwne.

3. Uzy¢ kluczy nawigacji do wybrania APPs.

4. Potwierdzi¢ OK.

5. Wybra¢ zgdang APP | potwierdzi¢ OK.

Opuszczenie Androida

Wocisngé przycisk @ aby powréci¢ do menu
gtéwnego.

Instalacja aplikacji Androida

OSTRZEZENIE!

Zaufane zrédta!
@ Aplikacje z trzeciej reki mogg byc¢
szkodliwe

Nalezy uzywaé wytgcznie pakietow
instalacyjnych z zaufanych Zrédet.

Podczas instalowania innych aplikacju istniejg dwie
opcje: reczna instalacja pliku APK badz skorzystanie
z wczesniejszej instalacji Aptoide Store do
$ciggniecia i zainstalowania aplikacji bezposrednio na
urzadzeniu

Reczna instalacja plikéw APK:

1. Sciggnaé plik APK | zapisaé go na karcie
Micro-SD bgdz w pamieci USB.

2. Wiozy¢ do urzadzenia karte Micro-SD Iub
pamie¢ USB.

3. Uruchomié¢ urzadzenie przyciskiem POWER.

4. Po wiaczeniu urzgdzenia, ukaze sie menu
gtéwne.

5. Uzy¢ kluczy nawigacji do wybrania Folder
Katatlog mediow.

6. Potwierdzi¢ OK.

7. Uzy¢ kluczy nawigacji do znalezienia i wybrania
Sciggnietego uprzednio pliku APK po czym
potwierdzi¢ OK.

8. Stosowac sie do postepowania
instalacyjnego wyswietlanego na ekranie

Instalacja APP via Aptoide Store:

1. Uruchomi¢ urzadzenie przyciskiem POWER.

2. Po wigczeniu urzadzenia, ukaze sie menu
gtéwne.

Uzy¢ kluczy nawigacji do wybrania APPs.
Potwierdzi¢ OK.

Wybraé Aptoide APP | potwierdzi¢ OK.

W sklepie mozna skorzysta¢ z funkcji

R

wyszukiwania, aby znalez¢ i zainstalowac
zgdang instalacje.
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11 Ustawienia

Uwaga
Przy pomocy klucza ==-mozna przywotaé

T e

Menu opcji, ktore zawiera wiekszos¢
waznych ustawien. Menu opcji dostepne
jest takze w trakcie odtwarzania mediéw,
dzieki czemu mozna dokona¢ od razu
koniecznych regulaciji.

Przeglad funkcji menu

Sieci i komunikacja

WiFi — wytaczanie sieci bezprzewodowej (WiFi) i
wigczanie.

Wybér WIFI — wybranie sieci bezprzewodowej, do
ktorej urzgdzenie ma by¢ podigczone.

WiFi Hot Spot — aktywacja i deaktywacja potaczenia
WiFi zinternetem przez telefon (WiFi tethering).
Ustawienia VPN — ustawienie = parametrow
Wirtualnych Sieci Prywatnych.

Sieci komérkowe — ustawienie parametréw sieci
komorkowych.

DLNA — wigczanie i wytgczanie DLNA.

Bluetooth — wigczanie i wylgczanie podigczenia
Bluetooth.

Wybér Bluetooth — ustawienie parametrow
podtgczenia Bluetooth.

Obraz

Korekcja trapezowa — uzy¢ OF. O] do zmiany

wygladu obrazu, tworzgc prostokat.

Dopasuj do ekranu — uzy¢ @/® do wyboru trybu

ekranowego.

Tryb wyswietlania
Przéd — projekcja normalna; urzadzenie znajduje
sie na wprost powierzchni projekcyjnej/ekranu.
Przedni sufitowy — projekcja tylna; urzadzenie
znajduje sie za powierzchnig projekcyjng; obraz
stanowi odbicie poziome.
Tyt — urzadzenie zwiesza sie z sufitu w pozycji
odwréconej; obraz jest odwrocony o 180
stopni.

Tyi-Sufit — urzadzenie znajduje sie z tylu
powierzchni projekcyjnej, zwieszajgc sie z sufitu
w pozycji odwroconej, obraz jest odwrdcony o
180 stopni i stanowi odbicie poziome..
Korekcja koloru sciany — korekta koloru obrazu
projekcji, aby dokona¢ regulacji w stosunku do koloru
powierzchni projekcyjnej.
Inteligentne ustawienia — wybrane uprzednio
ustawienia jasnosci / kontrastu / nasycenia koloru.
Jesli zostang zmienione, ustawienia przetgczg sie na
Reczne
Jasnosé — regulacja jasno$ci obrazu.
Kontrast — regulacja kontrastu obrazu.
Nasycenie koloréw — regulacja nasycenia koloru
obrazu.
IntelliBright — wlgczanie i wytgczanie funkcji
intelliBright™.
* intelliBright™  stanowi technike Tl (Texas
Instruments) DLP®, ktéra odpowiednio koryguje
niewyrazne partie obrazu, co skutkuje tworzeniem
jasniejszego i bardziej dynamicznego obrazu.
Dzwiek
Glosnosé — regulacja gtosnosci.
Gleboki bas — wigczanie i wylgczanie glebokich
tonow.
Wyréwnywacz — wybor trybu equalizera.
Diwiek klawisza — witgczanie i wylgczanei sygnatu
dzwiekowego.

Odtwarzacz wideo

Jezyk — Wybor jezyka pliku wideo.

Napisy — Ustawienie podtytutu pliku wideo, albo jego
wytgczenie.

Tryb powtarzania — Ustawienie typu powtérkowego
dla plikéw wideo: Deaktywacja trybu powtérkowego
(Wytacz), powtarzanie wytgcznie aktualnego wideo
(Film), powtarzanie wszystkich wideo z katalogu
(Katalog), powtarzanie wszystkich wideo (Powtarzaj
wszystko)
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Serwisowanie

Tryb ekranu — Aktywuje lub deaktywuje projekcje w
trakcie odtwarzania.

Powtérz — Ustawienie rodzaju powtarzania dla plikow
muzycznych: Deaktywacja powtarzania (Wylacz),
powtarzanie tylko piosenki odtwarzanej (Piosenka),
powtarzanie wszystkich piosenek z katalogu
(Katalog),
(Wszystkie).
Losowo — Acktywacja tej funkcji dla odtwarzania

powtarzanie = wszystkich  piosenek

losowego. W przeciwnym razie, odtwarzanie odbywa
sie w kolejnosci.

Przegladarka obrazéow

Czas na slajd — Czas oglgdania obrazu podczas
pokazu slajdow.

Powtérz — Ustawienie rodzaju powtarzania zdje¢ w
przegladzie zdje¢: Powtarzanie wytgczone (Wylacz),
powtarzanie wszystkich zdje¢ z katalogu (Katalog),
powtarzanie  wszystkich
(Wszystkie)

Efekt przejscia — Ustawienie przemiany obrazow.

zachowanych  zdjeé

Kolejnosé slajdéw — Odtwarzanie pokazu slajdow w
pewnym porzgdku bgdz losowo.

Ustawienia systemu

Data i czas — ustawienie daty i godziny.

Ustawienia systemu Android — ustawienie systemu
Android.

Tapeta — Wybor tha obrazow.

Tryb uspienia — W tej funkcji, projektor automatycznie
przechodzi w tryb ECO po okreslonym czasie, albo
po zakonczeniu filmu.

Tryb jasnosci — tryb wyboru jasnosci.

Jezyk
Wybdr jezyka dla menu.

Serwisowanie

Przywréé ustawienia — Powr6ét do ustawien
fabrycznych.

Aktualizacja firmware — Aktualizacja oprogramowania.
Pakiet oprogramowania zostanie Sciggniety z
internetu.

Tryb demo — wigczanie i wytgczanie trybu demo.
Informacje — Woyswietlanie wolnej przestrzeni w
pamieci wewnetrznej oraz informacji na urzgdzeniu
(Wersja oprogramowana / Nazwa urzgdzenia / Model
/ adres MAC / adres IP / numer serii).
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12 Serwis

Wskazowki dotyczace tadowanie urzadzenia

pielegnacji akumulatora Urzadzenie | Urzadzenie

wylaczone wiaczone

Pojemno$¢ akumulatora zmniejsza sie wraz z Podtaczone | Lampka Urzadzenie

uptywem czasu. Zywotnos¢ akumulatora mozna do zasilacza | wskaznika z pozostaje

wydtuzy¢ przestrzegajgc ponizszych punktow: sieciowego boku wigczone.

* Urzadzenie bez podigczonego zasilania pracuje urzadzenia t adowanie
na  wbudowanym  akumulatorze.  Jezeli zmienia kolor | powolne w
akumulator nie bedzie dysponowat na czerwony. ciagu 10
wystarczajgca pojemnoscig, urzgdzenie Szybkie godzin.
wowczas wytgczy sie. Podtgczy¢ urzgdzenie do tadowanie w Po ukofczeniu
zasilania. ciagu 3 godzin. | .

e Jedli akumulator nie ma wystarczajacej Po ukohczeniu lampka ’
pojemnoscim wskaze to kolor wylgcznika tadowania, wskaznika
sieciowego | symbol baterii na wyswietlaczu. lampka Jmienia Kolor

*  Akumulator nalezy zasilac regularnie. Nie nalezy wskaznika "2 ielon
przechowywaé¢  urzadzenia z  catkowicie wylgcza sie. y
roztadowanym akumulatorem.

*  Urzadzenie oraz akumulator nalezy Czyszczenie

przechowywac z dala od zrédet ciepta.

NIEBEZPIECZENSTWO!
j Instrukcja oczyszczania!

NIEBEZPIECZENSTWO! ‘

j Nie wymienia¢ samodzielnie

Uzywaé miekkiej sciereczki bez ktaczkow.
akumulatora

Nie
wymienia¢ akumulatora.

Nie stosowac ptynnych lub fatwopalnych

nalezy probowaé samodzielnie srodkow czyszczacych (sprejow,

Nieprawidtowe

substanciji szorstkich, polerujacych,

postugiwanie sie akumulatorem lub

alkoholi etc.). Nie dopuszczaé, aby wilgo¢

korzystanie z  nieprawidtowego  typu dostata sie do wnetrza urzadzenia.
akumulatora moze spowodowac Przetrzeé¢ powierzchnie delikatnie, aby
uszkodzenie urzgdzenia lub obrazenia uniknaé zarysowania.
uzytkownika.

Czyszczenie obiektywu

Do czyszczenia soczewki projektora uzywac

pedzelka lub papieru do czyszczenia soczewek.

NIEBEZPIECZENSTWO!
j Nie stosowa¢ plynnych srodkow

czyszczacych

Do czyszczenia soczewki nie stosowacl
ptynnych aby
unikng¢ uszkodzenia powierzchni.

Srodkéw czyszczacych,
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Problemy / rozwigzania

1.  Wylaczy¢ urzadzenie przyciskiem POWER.

Szybka pomoc 2. Odczeka¢ przynajmniej dziesie¢ sekund.
W razie wystgpienia problemu, ktérego nie da sie 3.  Wiaczy¢ urzgdzenie przyciskiem POWER.
rozwigzac za pomocg opisow zawartych w niniejszej 4. Jezeli btad nadal wystepuje, nalezy
instrukcji obstugi (patrz pomoc ponizej), nalezy skontaktowaé sie z naszym  serwisem
wykonac nizej opisane czynnosci. technicznym lub z dystrybutorem.

Problemy Rozwiazania
Pocket Projektor nie reaguje lub sie zawiesit. *  Wocisnac¢ doktadnie przycisk POWER i przytrzymaé

przez 10 sekund, wymuszajgc wylgczenie sie
projektora.
*  Ponownie wigczy¢ projektor.

Nie mozna wigczy¢ projektora *  Podigczy¢ znajdujacy sie w zestawie zasilacz, aby
dotadowa¢ wewnetrzny akumulatorek.
*  Odczekac¢ 10 minut, nastepnie wigczy¢ projektor.

Brak dzwigku. *  Uzywajac przyciskow @M na pilocie,
dostosowaé poziom gtosnoscil.

Brak dzwieku z podtgczonego urzadzenia zewnetrznego | *  Sprawdzi¢ przewody do urzadzenia zewnetrznego.

e Ustawi¢ glosno$¢ na urzadzeniu zewnetrznym.

* Prawidtowe dziatanie zapewniajg wytgcznie
oryginalne kable od producenta urzgdzenia

Zta jakos¢ dzwieku po podtgczeniu do komputera *  Sprawdzi¢, czy kabel audio jest podtagczony do
gniazdka wyjscia liniowego w komputerze.

e Ustawiony poziom gtosnosci na komputerze nie
powinien by¢ zbyt wysoki.

Pojawia sie tylko ekran startowy, a nie obraz z e Sprawdizé, czy kable zostaty podtgczone do

podtgczonego urzadzenia zewnetrznego. wiasciwych gniazdek.

*  Prosze sprawdzi¢, czy urzadzenie zewnetrzne jest
wigczone, a wyjscie ustawione na HDMI

Pojawia sie tylko ekran startowy, a nie obraz z e Sprawdzi¢, czy kable zostaty podtgczone do

podtgczonego komputera. wihasciwych gniazdek

e Sprawdzi¢, czy rozdzielczos¢ komputera zostata
ustawiona na 1280*720.

Urzgdzenie wytgcza sie e Jesli urzadzenie pracuje przez dtugi czas, moze
ulec przegrzaniu | na ekranie pojawi sie symbol
ostrzegawczy. Jesli urzgdzenie rozgrzeje sie zbyt
mocnho, wéwczas nastgpi automatyczne
wytgczenie. Po ochtodzeniu urzadzenia, mozna je
wigczy¢ ponownie i dalej uzytkowac

» Jesli bateria nie ma wystarczajgcej pojemnosci,
urzgdzenie sie wytgcza. Prosze podtgczyé
urzgdzenie do zasilania.

*  Projektor posiada APD (Automatyczne Wytgczanie
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Sieciowe), tryb oszczedzania energii. Jesli
pozostaje bez zadnego dziatania w gidwnym menu
przez czas dtuzszy niz 30 minut, wowczas projektor
przejdzie automatycznie w tryb czuwania.

W trakcie odtwarzania urzadzenie zmienia maksymalny | »  Jesli temperatura otoczenia jest zbyt wysoka,
poziom jasnosci na poziom nizszy. wowczas urzgdzenie automatycznie obniza poziom
jasnosci z najwyzszego na nizszy, w celu ochrony
diody LED o duzej mocy.

Zta jakos¢ obrazu lub koloréw przy podtgczeniu za »  Stosowac kabel HDMI zawarty w zakresie dostawy.

posrednictwem HDMI. Kable innych producentéw mogg powodowac
znieksztatcenia sygnatu.

Urzgdzenie nie odczytuje karty microSD lub pamieci e  Urzadzenie nie obstuguje system pliku exFAT,

USB. prosze zamieni¢ na format FAT.
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13 Aneks

Technical Data
Wymiary (Szer. x Wys. x Gt)......... 115 x 32 x 115 mm

Wilgotno$¢ wzgledna......15 — 85 % (bez kondensacji)
Dopuszczalne formaty plikéw....*.3gp, *.asf, *.avi, * flv,
.............................. *.m2ts, *.ts, *.mky, *.mp4,
................... *.mov, *.mts, *.rm, *.rmvb, *wmv
Dopuszczalne formaty fotografii

........................... JPEG, BMP, PNG, GIF, TIF
Dopuszczalne formaty............ MP2, MP3, WAV, WMA,
............................ OGG, OGA, FLAC, ALAC,
............................................ APE, AAC, M4A
Zt3Ccze WId€O0......ccevviiiieieiiiiieeecs gniazdo mini HDMI
Zigcze stuchawkowe.......... Stereo -typu jack: 3,5 mm
Gtosnik wewnetrzny..........cccceeiiiienceennnen, mono 3 W
PamieC¢ wewnetrzna...........ccccevviieii i, 4 GB
Kompatybilne karty pamieci.................. Micro-SD (TF)
Maksymalna moc ztgcza USB............cc.coceeeee. 5V, 1A
Maksymalna moc ztgcza Micro-USB............. 5V, 0,5A
Maksymalna moc ztgcza MHL.............cccccees 5V, 1A
Technika / optyka
Technologia wyswietlania.................. 720P 0,3" DLP®
Zrédto $wiatha..........cooovveeeeeccieeee. RGB LED
Rozdzielczosé........ccccccoeo... 1280 x 720 pikseli (16:9)
Obstugiwane rozdzielczoéci.......... VGA/SVGA/WVGA
.................................. XGA/WXGA/FULL HD
Wielkos¢ wyswietlanego obrazu.............. 15 - 150 cali
.......................................................... 38 — 381 cm
Odlegto$¢ od powierzchni projekcyjnei.......... 0,5-5m
Wyswietlenie czestotliwosci odswiezania......60/50 Hz
Zasilacz
Nrmodelu........coooeiiiiiiiiee HKA04519024-XA
Wejscie......cccovuneenn. 100-240 V, 50/60 Hz, max. 1,2 A
WYJSCI. et 19 Vdc, 2,37 A
Producent..........oooouviiiiiiiii e Huntkey

Whbudowany akumulator

Typ akumulatora............ccceeviieeeen. Lithium-Polymer
PojemnosC........ooooiiiiiiii 2000 mAh 7,4V
Czas tadowania..........ccccoeuveeeiiiiiiiiec e 3h

1072- L3 o - 1oV OSSR 1,5h
Producent.........cccoiiiiiiiiiiices Fujian United
Akcesoria

Nastepujacy osprzet jest dostepny dla urzadzenia:
Kabel PicoPix MHL .............. (PPA1340 / 253641800)
Kabel Mini DisplayPort.......... (PPA1270 / 253520069)
Pokrywa PicoPix................... (PPA4400 / 253641813)

Wszystkie dane sg tylko warto$ciami orientacyjnymi.
Firma Sagemcom Documents SAS zastrzega sobie
prawo dokonywania zmian bez wczeéniejszej
zapowiedzi.
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Znak CE gwarantuje, Zze pod wzgledem
bezpieczenstwa i ochrony zdrowia uzytkownika oraz
interferencji elektromagnetycznej produkt ten jest
zgodny z dyrektywami 1999/5/WE, 2006/95/WE,
2004/108/WE  oraz  2009/125/WE  Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie koncowych urzadzen
telekomunikacyjnych.

Z deklaracjg zgodnosci mozna zapoznac sie¢ na
stronie www.picopix.philips.com.

Ochrona  $rodowiska w ramach  koncepcji
zrownowazonego rozwoju jest bardzo wazna dla
firmy Sagemcom Documents SAS. Firma Sagemcom
Documents SAS stara sie uzytkowaé systemy
przyjazne dla $rodowiska. Dlatego firma Sagemcom
Documents SAS przyktada wielkg wage do ekologii
we wszystkich cyklach zycia produktu — od produkciji,
przez uruchomienie, az do uzytkowania i utylizacji
urzgdzenia.

e
{ c )
[

\

b

Opakowanie: Logo wskazuje na to, ze uznana

miedzynarodowa organizacja otrzymuje optate
skladkowg, ktéra stuzy ulepszeniu systemu zbiorki
opakowan i infrastruktury w zakresie recyklingu.
Podczas utylizacji tego opakowania nalezy
przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw dotyczgcych
segregacji Smieci.

Baterie: Jezeli produkt zawiera baterie, nalezy
oddawac¢ je w specjalnych punktach zbiorki baterii w
celu ich utylizacji.

2

Produkt: Umieszczony na produkcie symbol
przekreslonego kosza na $mieci oznacza, ze w
przypadku tego produktu chodzi o urzadzenie
elektryczne lub elektroniczne. Ustawodawstwo
europejskie przewiduje w tym przypadku oddzielne
usuwanie odpadow:

e W punktach sprzedazy w razie nabycia

podobnego urzadzenia.

e W lokalnych punktach zbiérki (sktad odpadow
do recyklingu, specjalne ustugi odbioru
odpadéw itd.).

Przestrzegajagc tych zasad mozna osobiscie
przyczyni¢ sie do powtérnego wykorzystania i
recyklingu urzadzen elektronicznych i elektrycznych,
co moze mie¢ wplyw na srodowisko i zdrowie ludzi.
Zuzyte opakowania z papieru i kartonu mozna
usuwac jako makulature. Folie plastikowe nalezy
poddac recyklingowi lub usung¢ razem z pozostatymi
odpadami zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w
okreslonym kraju.

Znaki towarowe: Niniejsza instrukcja obstugi zawiera
nazwy bedace znakami towarowymi nalezacymi do
okreslonych firm. Brak symboli ® lub ™ nie uprawnia
do zafozenia, ze w przypadku okreslonych nazw
chodzi o darmowe znaki towarowe. Inne nazwy
produktéw zastosowane w niniejszym dokumencie
stuzg jedynie do ich oznaczania. Nazwy te mogg by¢
znakami towarowymi nalezgcymi do okreslonych
wiascicieli. Firma Sagemcom Documents SAS
odrzuca jakiekolwiek prawa do tych marek.

Ani firma Sagemcom Documents SAS ani spofki
powigzane nie ponoszg odpowiedzialno$ci wobec
nabywcy tego produktu lub oséb trzecich z tytutu
roszczeh odszkodowawczych, strat, kosztow lub optat,
ktére wystapia u nabywcy lub oséb trzecich w
nastepstwie wypadku, nieprawidtowego uzytkowania
lub niewtasciwego uzycia tego produkiu albo
nieautoryzowanych modyfikacji, napraw, zmian
produktu lub nieprzestrzegania wskazéwek firmy
Documents SAS
eksploatacji i konserwacji urzadzenia.

Sagemcom dotyczacych
Firma Sagemcom Documents SAS nie ponosi
odpowiedzialnosci z tytutu roszczen
odszkodowawczych lub probleméw powstatych w
nastepstwie korzystania z jakichkolwiek opcji lub
materiatdw  eksploatacyjnych, ktére nie sg
oznakowane jako oryginalne produkty Sagemcom
Documents SAS lub PHILIPS lub jako produkty
zatwierdzone przez Sagemcom Documents SAS lub
PHILIPS.

Firma Sagemcom Documents SAS nie ponosi
odpowiedzialnosci z tytutu roszczen

odszkodowawczych powstatych w nastepstwie
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interferencji elektromagnetycznych zwigzanych z
uzyciem kabli potgczeniowych, ktére nie sg
oznakowane jako produkty Sagemcom lub PHILIPS.
Wszystkie prawa zastrzezone. Zadnej z czesci
niniejszej publikacji nie wolno powiela¢, zapisywac w
systemie archiwizacji lub przekazywaé w jakiejkolwiek
innej formie Ilub inng droga - elektronicznie,
mechanicznie, przez fotokopie, nagrywanie lub innym
sposobem — bez wczeéniejszej zgody Sagemcom
Documents SAS. Informacje zawarte w niniejszym
dokumencie sg przeznaczone wylgcznie do
wykorzystania w zwigzku z tym produktem. Firma
Sagemcom Documents SAS nie ponosi
odpowiedzialnosci, jezeli informacje te bedg
wykorzystywane w odniesieniu do innych urzadzen.
Niniejsza instrukcja obstugi jest dokumentem nie
majgcym charakteru umowy.

Pomyiki, btedy w druku i zmiany zastrzezone.
Copyright © 2015 Sagemcom Documents SAS
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